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Informacje ogdélne

1 Informacje ogodlne

1.1 Informacje dotyczace niniejszego podrecznika uzyt-
kownika

Podane tu informacje stuzag do szybkiego zapoznania sie z wyswietla-
czem i systemem ContiPressureCheck™ i umozliwiajg korzystanie z jego
wszystkich funkcji.

1 » Niniejsza instrukcja dotyczy pakietu oprogramowania
ContiPressureCheck™ z oprogramowaniem sprzeto-
wym (FW) w wersji 7.00 lub wyzszej.
Uzytkownik moze to rozpoznac¢ po wersji oprogra-
mowania wyswietlacza lub centralnego urzadzenia
sterowniczego (CCU).
Wersje oprogramowania wyswietlacza mozna wyswie-
tli¢ przez jednoczesne nacisniecie przyciskow SET i
OK; musi to by¢ wersja 03.40 lub wyzsza. Aby wyjs¢
ze wskazania, nalezy ponownie nacisngc jednoczesnie
oba przyciski.
Wersje oprogramowania CCU mozna tez odczytac za
pomoca recznego czytnika w odpowiednim pojezdzie,
w menu Diagnoza - SW aktualizacja i musi to by¢ wer-
sja 1.27 lub wyzsza.

» Jesli wersja oprogramowania wyswietlacza lub CCU
jest starsza, prosze skontaktowac sie ze swoim sprze-
dawcg systemu CPC lub autoryzowanym warsztatem,
w ktorym system CPC zostat zainstalowany i zleci¢
aktualizacje systemu.

Podrecznik uzytkownika nalezy przechowywac zawsze w poblizu wy-
swietlacza. Przeczyta¢ go i stosowac sie do niego powinny wszystkie
osoby, ktére zajmujg sie

e montazem

e pierwszym uruchomieniem

e obstuga

wyswietlacza i systemu ContiPressureCheck™.



Informacje ogdlne

1.2 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i awarie powstate na

skutek

m nieprzestrzegania niniejszego podrecznika uzytkownika,
m uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem,

m btednego montazu,

m  modyfikacji i przerébek technicznych.

1.3 Ochrona praw autorskich

Niniejszy podrecznik uzytkownika jest chroniony prawem autorskim.

Bez wyraznej zgody firmy Continental Reifen Deutschland GmbH nie wol-
no powiela¢ podrecznika uzytkownika ani w catosci, ani we fragmentach.
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Informacje ogdlne

1.4  Skroty

W niniejszym podreczniku uzytkownika zastosowano nastepujgce skro-
ty:

Skrot Znaczenie

. Automatyczne rozpoznawanie przyczepy

ATL - .
(Auto Trailer Learning)

CPC ContiPressureCheck™

50* Monitorowanie otoczenia
(Surrounding Observer)

SWE* Automatyczne rozpoznawanie zmiany kota
(Single Wheel Exchange)
Reczny czytnik

HHT (Hand-Held-Tool)

* Funkcje opcjonalne, ktére nie sg aktywne we wszystkich systemach CPC.

1.5  Wyjasnienie symboli
Ostrzezenia w niniejszym podreczniku uzytkownika zostaty dodatkowo
oznaczone symbolami ostrzegawczymi.

W niniejszym podreczniku uzytkownika zastosowano nastepujace sym-
bole ostrzegawcze:

Symbol Znaczenie

0Ogolne ostrzezenie

0Ogodlne wskazowki i przydatne porady dotyczace
obstugi

Wskazowka dotyczaca przestrzegania przepisow
ochrony srodowiska podczas utylizacji

Podzespoty elektryczne/elektroniczne oznaczo-
ne tym symbolem nie mogg by¢ usuwane wraz
z normalnymi odpadami z gospodarstw domo-
wych.

o0 e >




Informacje ogdlne

1.6  Wskazowki ostrzegawcze

W niniejszym podreczniku uzytkownika zastosowano nastepujace

ostrzezenia:

>‘

Wskazéwka ostrzegawcza tego poziomu zagrozenia
oznacza sytuacje niebezpieczna.

W przypadku niezapobiezenia tej sytuacji niebezpiecznej

moze prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata.

» Aby unikngc ciezkich obrazen ciata, nalezy postepo-
wac zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym ostrze-
zeniu.

D%

Wskazoéwka ostrzegawcza tego poziomu zagrozenia
oznacza mozliwe szkody materialne.

W przypadku niezapobiezenia tej sytuacji moze dojsc¢ do
szkod materialnych.

» Przestrzegac instrukcji zawartych w tej wskazéwce
ostrzegawczej, aby unikng¢ szkod materialnych.

» Wskazéwka oznacza dodatkowe informacje, ktére
majq istotne znaczenie dla dalszego postepowania lub
utatwiajg wykonanie opisanej czynnosci.
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Dane techniczne wyswietlacza

1.7

1.8

2

Adres producenta

Continental Reifen Deutschland GmbH

BilttnerstraRe 25
30165 Hannover

Niemcy

www.contipressurecheck.com

Serwis

W razie pytan technicznych dotyczacych wyswietlacza, wskaznika kon-
troli cisnienia lub catego systemu ContiPressureCheck™ prosze skontak-
towac sie ze swoim sprzedawcg systemu CPC lub autoryzowanym warsz-

tatem, w ktérym system CPC zostat zainstalowany.

Wymiary (D x S x W)

Masa

Napiecie przytaczeniowe
Min. liczba cykli wtykowych

Wtyczka przytagczeniowa diagno-
styki

Wtyczka przytaczeniowa zasilania
Min. liczba cykli wtykowych
Ptytka taczaca uchwyt z wyswie-
tlaczem

Temperatura robocza

Czytelnos¢ wyswietlacza LCD bez
straty jakosci

Dane techniczne wyswietlacza

117 x 107 x 40
4,60x 4,21 x1,57

240
8,47

12/24

100
10

-40 do 85
-40 do 185

-20do 80
-4do 176

mm
inch

oz

cykli
cykli

cykli

°C
°F
*C
°F
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Bezpieczenstwo

3
3.1

Bezpieczenstwo

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Wyswietlacz przeznaczony jest wytgcznie do wyswietlania danych usta-
lonych przez system CPC (ci$nienie powietrza i temperatura opon) oraz
komunikatow ostrzegawczych.

Zamontowany w przyczepie wskaznik kontroli cisSnienia przeznaczony
jest do wskazywania stanu systemu CPC w przyczepie za pomocg sygna-
tow swietinych.

Inne lub szersze zastosowanie jest traktowane jako niezgodne z przezna-
czeniem.

Niebezpieczernstwo z powodu uzycia niezgodnie z prze-
znaczeniem!

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem i/lub innego
rodzaju uzytkowanie moze doprowadzi¢ do szkod mate-
rialnych, a nawet do powaznych obrazen ciata.

» System nalezy stosowac wytacznie zgodnie z przezna-
czeniem.

Wytacza sie wszelkiego rodzaju roszczenia z tytutu szkdod spowodowa-
nych uzytkowaniem urzadzenia w sposob niezgodny z jego przeznacze-
niem.

W takich sytuacjach ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

11
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Bezpieczenstwo

3.2

0Ogdlne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa

Dla zapewnienia bezpiecznego obchodzenia sie z systemem CPC nalezy
przestrzegac¢ nastepujgcych ogdélnych wskazéwek dotyczacych bezpie-
czenstwa:

Uzytkownik zobowigzany jest zagwarantowac, ze opony, w kto6-
rych znajdujg sie czujniki, eksploatowane beda tylko w pojazdach,
w ktorych dostepne jest monitorowanie przez system CPC.

Jezeli nie jest zapewniony staty monitoring techniczny, uzytkow-
nik zobowigzany jest zagwarantowac, ze stan czujnika opony
bedzie sprawdzany regularnie, najpdzniej jednak po 20000 km
(12425 mil).

W przypadku dalszego uzytkowania opon w innych pojazdach, w
ktérych nie jest zagwarantowane monitorowanie, nalezy uprzed-
nio usungc¢ z opon czujniki.

Uzytkownik pojazdu zobowigzany jest zagwarantowac, ze system
CPC zostat prawidtowo zainstalowany i uruchomiony. Obejmuje
to réwniez ustawienie cisnien zadanych zalecanych zgodnie z po-
radnikiem dotyczacym opon oraz prawidtowe przyporzadkowanie
czujnikéw opon do pozycji kofa itd.

Aby zapewni¢ bezpieczne obchodzenie sie z wyswietlaczem, nalezy
przestrzegac nastepujacych ogéinych wskazéwek dotyczacych bezpie-
czenstwa:

Przed uzyciem nalezy skontrolowac¢ wyswietlacz pod katem
widocznych zewnetrznych uszkodzen. Nie wigczac¢ uszkodzonego
wyswietlacza.

Nigdy nie otwiera¢ obudowy wyswietlacza.

Wyswietlacz przystosowany jest do pracy w zakresie temperatur
od -40°C do 85°C (-40 do 185°F), jednak w temperaturze ponizej
-20°C (-4°F) lub powyzej 80°C (176°F) moga wystapic przejsciowe
btedy wyswietlania na ekranie.

Chroni¢ wyswietlacz przed wilgocig i wnikaniem cieczy do wne-
trza.

12



Bezpieczenstwo

3.3

Szczegdlne zagrozenia

Cecha szczegdlna w przypadku pojazdu do przewozu towaréw niebez-
piecznych (ADR):

m Jezeli system CPC zostanie zainstalowany w pojezdzie do prze-
wozu towarow niebezpiecznych (ADR) i system CPC pozostaje
wigczony, mimo ze zapton pojazdu jest wytgczony, nie mozna
wykluczyé, ze w razie btedu spowodowanego przez przeskok iskry,
inne zZrodta zaptonu lub podobne, moze dojs¢ do reakcji z towarem
niebezpiecznym. Moze to doprowadzi¢ do wypadkéw i powaznych
obrazen ciata.

- Ztego wzgledu przy odstawianiu pojazdéw do przewozu towa-
réw niebezpiecznych bezwzglednie konieczne jest odtagczenie
zasilania systemu CPC energig elektryczna (z reguty za pomoca
gtéwnego wytacznika akumulatora).

13
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Opis urzadzenia

4
4.1

Opis urzadzenia

Przyciski obstugi

SET

Jd oK oW

Przy- :
cisk Symbol Funkcja
SET Przetgczanie miedzy widokiem pojazdu a ustawie-
niami
0' Nawigacja miedzy punktami menu i komunikatami
ostrzegawczymi
OK Potwierdzenie wybranego punktu menu

B0

Przetgczanie miedzy wskaznikiem cisnienia a
wskaznikiem temperatury w widoku pojazdu

14



Montaz wyswietlacza

5

Montaz wyswietlacza

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

W przypadku niezastosowania sie do instrukcji montazu
nie mozna wykluczy¢ niebezpieczenstwa odniesienia
obrazen.

» Wyswietlacz zamontowac przesuniety w bok, patrzac
od strony kierowcy i pasazera/-éw.

» Nie montowac wyswietlacza w zasiegu ciata lub gtowy

i nie w obszarze poduszki powietrznej (kierowcy i
pasazera).

1 Kierujacy pojazdem musi mie¢ zapewnione wystarcza-
jace pole widzenia we wszystkich warunkach pracy i
warunkach pogodowych.

» Wyswietlacz zamontowac tak, aby nie zastania¢ pola
widzenia kierowcy.

15
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Montaz wyswietlacza

5.1

5.2

Uchwyt wyswietlacza z przyssawka do umieszczenia
na przedniej szybie

Do umieszczenia wyswietlacza na przedniej szybie nalezy uzy¢ uchwytu
z przyssawka

@ Potaczy¢ wyswietlacz z dostarczonym w komplecie uchwytem.
Nalezy przy tym zapewnic, ze wyswietlacz zostat catkowicie zatrza-
sniety i zaryglowany w uchwycie.

€ Ustali¢ odpowiednie miejsce zamocowania na przedniej szybie.
Zwraoci¢ uwage na mozliwe zaktécenia powodowane przez swiatto
stoneczne.

1 Przepisy krajowe!

» Jezeli przepisy krajowe zabraniajg umieszczania
urzadzen na przedniej szybie, nalezy zamontowac
wyswietlacz uzywajgc uchwytu zgodnie z rozdziatem
»9.2 Uchwyt wyswietlacza do przykrecenia do
tablicy przyrzagdow*.

Uchwyt wyswietlacza do przykrecenia do tablicy przy-
rzagdow

W celu zamontowania wyswietlacza na tablicy przyrzadéw przyklei¢ lub
przykreci¢ uchwyt wyswietlacza do tablicy przyrzadow.

@ Potaczy¢ wyswietlacz z dostarczonym w komplecie uchwytem.

@ Ustali¢ odpowiednie miejsce zamocowania na tablicy przyrzadéw.
Zwrdci¢ uwage na mozliwe zaktdcenia powodowane przez Swiatto
stoneczne.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

W przypadku nieprawidtowego przykrecenia uchwytu

wyswietlacza moze dojs¢ do uszkodzenia komponentow

lub kabli pojazdu w tablicy przyrzadow.

» Przed przykreceniem uchwytu upewnic sie, ze zamo-
cowanie uchwytu wyswietlacza nie spowoduje uszko-
dzenia zadnych komponentéw lub kabli.

16



Montaz wyswietlacza

€ Wyjac¢ wyswietlacz z uchwytu.

@ Sciagna¢ folie ochronng z powierzchni stykowej na uchwycie i przy-
klei¢ uchwyt w zadanym miejscu.

@ Dodatkowo przykreci¢ uchwyt do tablicy przyrzadow za pomocg 2
dotaczonych srub.

@ Potaczyc¢ wyswietlacz z uchwytem. Nalezy przy tym zapewni¢, ze
wyswietlacz zostat catkowicie zatrzasniety i zaryglowany w uchwy-
cie.

1 Zaleca sie zamocowanie uchwytu wyswietlacza poprzez
przyklejenie i przykrecenie!

» Folia klejaca wyréwnuje nieréwnosci ptaszczyzny mie-
dzy uchwytem a powierzchnig montazowa, co pozwala
uzyskac lepsze potgczenie ksztattowe.

» Sruby zabezpieczajg uchwyt podczas eksploatacji
przed obcigzeniami wywotanymi przez drgania, a tym
samym przed mimowolnym odtgczeniem sie.

1 Demontaz uchwytu wyswietlacza

» W przypadku demontazu uchwytu wyswietlacza w
tablicy przyrzadéw pozostajg dwa otwory po srubach.
Ponadto na tablicy przyrzadéw moga pozostac resztki
kleju.

5.3 Ustawianie wyswietlacza

€ Ustawic wyswietlacz odpowiednio za pomocga uchwytu.

1 » Wskaznik musi by¢ zawsze dobrze widoczny dla kie-
rowcy.
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Uruchomienie

6 Uruchomienie
6.1 Ekran startowy

Po kazdym wtaczeniu zaptonu
przez 10 sekund wyswietlany
jest ekran startowy.

CONTINENTAL

Jd ok oW

6.2  Wskazowki ostrzegawcze

Po wyswietleniu ekranu startowego przez 30 sekund wyswietlane sa
ostrzezenia dotyczace prawidtowego uzytkowania systemu.

Komunikat ostrzegawczy o dezaktywowanych ostrzezeniach pojawia sie
tylko wtedy, jesli w pojezdzie specjalnym zostaty dezaktywowane komu-
nikaty ostrzegawcze.

Ustawienie to mozna wybra¢ podczas konfiguracji za pomocg recznego
czytnika i powoduje ono pominiecie wszystkich komunikatéw ostrze-
gawczych, z wyjatkiem komunikatu ostrzegawczego o utracie ci$nienia.

Oprocz ostrzezenia na ekranie wyswietlany jest stale odpo-
'A wiedni symbol dezaktywowanych ostrzezen.

18



Uruchomienie

6.3 Automatyczne pytanie o jezyk

1 » Automatyczne pytanie o jezyk jest aktywne w standar-
dowych ustawieniach dla pierwszego uruchomienia.

m Jesli automatyczne pytanie o jezyk jest aktywne, wyswietlacz
przetacza sie ze strony startowej na widok Ustawienia - Jezyk,
patrz rozdziat,,6.3.1 Ustawianie jezyka przy automatycznym
pytaniu o jezyk*.

Jesli przez 15 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, wy-
sSwietlacz przetaczy sie automatycznie na Widok pojazdu.

m Jedli automatyczne pytanie o jezyk jest nieaktywne, wyswietlacz
przetacza sie od razu ze strony startowej na Widok pojazdu.
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Uruchomienie

6.3.1 Ustawianie jezyka przy automatycznym pytaniu o jezyk

Jesli automatyczne pytanie o jezyk jest aktywne, przez 15 sekund wy-
swietlany jest widok Ustawienia - Jezyk.

¢ W celu wybrania jezyka
nacisnac przycisk

Autostart Wt (wybrany jezyk jest pod-
e Swietlony).
Nederlands @ Nacisnac¢ przycisk OK,
Norsk :aby zatwierdzi¢ wybor

- jezyka.
Polski Wyséwietlacz przetacza sie
Portugués na Widok pojazdu.

Pycckuii s13bik

ET JL OK &

6.3.2 Aktywacja / dezaktywacja automatycznego pytania o jezyk

2

L 2R K R 42

Nacisna¢ przycisk SET, wyswietlony zostanie widok Ustawienia.
Nacisna¢ przycisk @ aby wybrac¢ punkt menu ,Jezyk®.
Nacisnac przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybor.

Nacisng¢ przycisk @ aby wybra¢ punkt menu ,,Przy starcie”.

Za pomoca przycisku OK wybrac opcje ,,Przy starcie Wt.” lub ,,Przy
starcie WYL.”.
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7/
7.1

Eksploatacja

Wskazowki dotyczgce bezpieczeristwa

Niebezpieczenstwo wypadku

Obstuga wyswietlacza w czasie jazdy moze doprowadzic¢

do wypadku.

» Nie nalezy obstugiwac¢ wyswietlacza w czasie jazdy.

» Na ekran nalezy spogladac tylko wéwczas, gdy pozwa-
la na to sytuacja na drodze.

Zle lub niedbale zamocowany wyswietlacz moze mie¢

negatywny wptyw na bezpieczenstwo jazdy.

» Przed rozpoczeciem kazdej jazdy nalezy sprawdzic,
czy wyswietlacz jest wtasciwie osadzony, a uchwyt
prawidtowo zamocowany.

m System ContiPressureCheck™ wspomaga nadzorowanie cisnien
powietrza w oponach. Odpowiedzialnos¢ za prawidtowe cisnienie
powietrza w oponach ponosi kierowca.

m Cisnienie powietrza w oponie nalezy korygowac tylko wéwczas,
gdy temperatura opony odpowiada temperaturze otoczenia.

m System ContiPressureCheck™ jest systemem komfortowym. Nie
da sie catkowicie wykluczy¢, ze przy zaistnieniu niekorzystnych
warunkéw system CPC nie wyswietli zadnego ostrzezenia, mimo
ze zaistniat taki stan lub ze w odwrotnym przypadku system CPC
wyswietli btedne ostrzezenie.

1

» Uzycie fancuchéw przeciwsnieznych moze negatyw-
nie wptyng¢ na moc nadawcza czujnikéw w danych
oponach. Na skutek tego moze dojs¢ do opdznienia
przekazywania danych cisnienia powietrza w oponach
i w efekcie do komunikatow ostrzegawczych dla tych
opon.
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7.2 Menu ustawien

W menu ustawienn mozna ustawic¢ nastepujace funkcje:

Tryb dzienny/nocny
Brzeczyk Zat/Wyt
Polski ) : Jasnos¢ wyswietlacza

2 Wybor jezyka oraz

Automatyczne pytanie o
jezyk Zat/Wyt

4 ok W

Wybor jednostek

7.2.1 Wywotanie menu ustawien

¢ Aby wywota¢ menu ustawien, nacisna¢ przycisk SET.

7.2.2 Nawigacja w menu ustawien

Przycisk  Funkcja

4 Wybieranie punktéw menu, wybér jest pod$wietlony

OK Zmiana ustawien lub wywotanie podmenu

SET Powrét do widoku pojazdu

Jesli przez 30 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk w menu
ustawien, wyswietlacz przetaczy sie automatycznie na Widok pojazdu.
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7.2.3 Tryb dzienny/nocny

1 » Za pomoca ustawien trybu dziennego/nocnego

mozna dopasowac jasnos¢ odpowiednio do warunkéow
panujacych w dzien i w nocy. Brak oslepiania podczas
jazdy nocgq i wystarczajgca czytelnos¢ w dzien.

€ Nacisnac przycisk OK,
aby przetaczy¢ tryb
dzienny na tryb nocny lub
odwrotnie. Zmiana zalezy
od ostatniego ustawienia.
Wyswietlacz przetacza
sie ponownie na Widok

Polski pojazdu.

bar / ° )

OK &/
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7.2.4 Wiaczanie/wytaczanie brzeczyka

1 » Brzeczyk mozna wiaczy¢, aby w przypadku komunika-
tu ostrzegawczego styszalny byt dzwiek alarmowy.

> Dezaktywowany brzeczyk automatycznie wtaczy sie
ponownie po 50 wigczeniach wyswietlacza.

&
(7@ (100%) )

Polski ) L Polski )

bar / °C _ bar/°c )

/

Jd oK e SET JL oK &M

€ Nacisnac przycisk OK, aby przetagczy¢ miedzy opcjami Brzeczyk
Witaczony i Brzeczyk Wytaczony.

@ Nacisnac¢ przycisk SET, aby zatwierdzi¢ wybrane ustawienie i po-
wrocic do strony Widok pojazdu.
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7.2.5 Jasnos¢ wyswietlacza

1 » Jasnosc¢ wyswietlacza mozna dopasowac do potrzeb

kierowcy.

» Tryb dzienny: Mozna wybrac¢ jeden z poziomoéw jasno-
$ci 50%, 75% lub 100%.

» Tryb nocny: Mozna wybrac jeden z poziomow jasnosci
5%, 10% lub 20%.

A, \\
o — ()

¢

Jd oKk oW OK &/®

€ Nacisna¢ przycisk OK, aby wywota¢ podmenu Ustawianie jasnosci.

# Nacisna¢ przycisk {}, aby
wybra¢ zagdany poziom
jasnosci w procentach.

€ Nacisnac przycisk OK, aby
zatwierdzi¢ wyboér i po-
wroci¢ do menu ustawien.

@ Nacisnac przycisk SET,
aby powréci¢ do menu
ustawien bez wprowadza-
nia zmian.
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7.2.6 Wybor jezyka

1 » Ustawienie jezyka mozna dopasowac do potrzeb
kierowcy.

Autostart Wt
Magyar
Nederlands

Norsk

Portugués

Pycckuii si3bik

OK &/ ET JL oK oo

@ Nacisnac przycisk OK, aby wywotac¢ podmenu Jezyk.

@ W celu wybrania jezyka nacisnac przycisk & (wybrany jezyk jest
podswietlony).

@ Nacisng¢ przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybor i powrdcic do
menu ustawien.

@ Nacisnac¢ przycisk SET, aby powrdci¢ do menu ustawien bez
wprowadzania zmian.
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7.2.7 Wybor jednostek

1 » Jednostki, w jakich wskazywane jest cisnienie powie-
trza w oponie i temperatura, mozna dopasowac do

potrzeb kierowcy.

/\I':‘ = ‘f
\ Polski

Polski

SET JL oK & SET JL oK &

@ Nacisnac przycisk OK, aby przetaczy¢ miedzy

- ,bar/°C”

- ,psi/°C”

- Lpsi/°F

- ,bar/°F*

Zmiana zalezy od ostatniego ustawienia.
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7.3 Przetgczanie miedzy widokiem pojazdu
a menu ustawien

CISNIENIE  (BAR)

OK &

4

@ Nacisnac przycisk SET, aby przetagczy¢ miedzy widokiem pojazdu a
menu ustawien.
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7.4  Widok pojazdu: Ekran standardowy Monitorowanie
cisnienia/temperatury

CISNIENIE  (BAR)

OK &)/®

Zakres Wskaznik

Wiersz menu Informacja

Symbol samochodu ciezarowego 4x2
(pionowa linia oznacza samochéd ciezarowy)

Pole informacyjne:
wewnetrzne opony bliZzniacze, 2. 0s, strona lewa
samochdd ciezarowy

Symbol przyczepy 4-kotowej

Pole informacyjne:
opona, 2. 0$, strona lewa
przyczepa

Pole informacyjne:
opona, os kierujaca, strona prawa
samochéd ciezarowy

Pole informacyjne:
opona, 1. 0$, strona prawa
przyczepa
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7.5 Eksploatacja ogélna (bez automatycznego rozpozna-
wania przyczepy)

7.5.1 Informacje ogdline

1 » System ContiPressureCheck™ obejmuje liczne warian-
ty samochodow ciezarowych i zespotéw samochod

ciezarowy-przyczepa.

> Jezeli zesp6t samochdd ciezarowy-przyczepa pozo-
staje potgczony ze sobg przez dtuzszy czas, mozna
tak skonfigurowac system ContiPressureCheck™, ze
cisnienia i temperatury opon przyczepy bedg przed-
stawiane na wyswietlaczu wraz z podaniem pozycji.

» Jezeli przyczepa zostanie zastgpiona przez inna,
nalezy zaktualizowac¢ konfiguracje zapisang w samo-
chodzie ciezarowym, w przeciwnym razie po pewnym
czasie wyswietlone zostanie dla opon przyczepy
ostrzezenie ZANIK SYGNALU.

Ponizej przedstawiono kilka mozliwych wariantow samochodu ciezaro-
wego i zespotéw samochdd ciezarowy-przyczepa:

il
{iii
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7.5.2 Ekran startowy Monitorowanie cisnienia/temperatury

Po uruchomieniu pojazdu na wyswietlaczu pojawiajg sie kolejno naste-
pujace wskazania:

System CPC jest gotowy do pracy.
Dane opon beda stopniowo wyswie-
tlane, najpdzniej po rozpoczeciu
jazdy.

Odbierane sg dane opony dla
pozycji kota 2. osi z lewej strony na
CISNIENIE  (BAR) zewnatrz.

Odbierane sg dane opon dla wszyst-
kich pozycji kot

CISNIENIE  (BAR) .
Wartosci cisnienia i temperatury

wewngatrz opony mieszczg sie w
dozwolonym zakresie wartosci.

OK &/
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7.5.3 Przetaczanie miedzy wskazaniem cisnienia, temperatury i
cisnienia zadanego

CISNIENIE (BAR) §

TEMPERATURA (°C)3

seT JL oKk

@ Nacisnac przycisk (‘3/@ aby przetagcza¢ miedzy nastepujgcymi
wskaznikami:

e Wskaznik cisnienia
e Wskaznik temperatury

e Wskaznik cisnienia zadanego (Recommended Cold Pressure
~RCP®)

1 » Nacisniecie przycisku @/@ podczas wyswietlania
wskaznika ,,RCP* powoduje powrdét do wskaznika
cisnienia.
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7.5.4 Przeglad komunikatéw ostrzegawczych

1

» Kierowca moze wybrac ostrzeganie w przypadku
komunikatu ostrzegawczego za pomoca sygnatu
dzwiekowego. W tym celu wtaczona musi by¢ funkcja
~brzeczyk”.

» W przypadku wystapienia ostrzezenia nalezy zare-
agowac tak, jak opisano w kolejnych rozdziatach. Jesli
po odpowiednio przedsiewzietych krokach ostrzeze-
nie nadal wystepuje, konieczne jest skontrolowanie
wszystkich opon oraz instalacji/konfiguracji systemu
CPC w specjalistycznym warsztacie.

» Wszystkie czynnosci opisane w kolejnych rozdziatach

muszg by¢ wykonywane zawsze w miejscu bezpiecz-
nym dla ruchu (jak np. parking, MOP itp.).
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Priory- Po- Komunikat
: Symbol
tet ziom ostrzegawczy
Wysoki Ciagta, szybka utrata cisnienia.
\\y Mozliwe jest uszkodzenie opo-
UTRATA CISNIENIA ny, a nawet jej zniszczenie.

Btad

3%

Cisnienie powietrza w opo-
6.2 nie spada ponizej zalecanej

: BARDZO alarmowej wartosci graniczneij.
NISKIE CISNIENIE. Mozliwe jest uszkodzenie opo-
ny, a nawet jej zniszczenie.

Wysoki

19,2%

Czujnik opony nie jest prawi-
dtowo zamocowany.

4

2%

SPRAWDZ CZUJNIK

Cisnienie powietrza w oponie
8.2 spada ponizej zalecanej ostrze-
NISKIE CISNIENIE |gawczej wartosci granicznej. W
dtuzszym okresie opona moze
ulec uszkodzeniu.
Zmierzona temperatura w opo-
nie przekracza 115°C (239°F).
115 TEMPERATURA  |Czujnik opony przestaje
dziata¢ w temperaturze 120°C
(248°F).
Réznica cisnien miedzy
dwiema oponami blizniaczymi
9.6 ROZNICA CISNIEN przekracza okre.slon'a wartosc
progowa. W dtuzszej perspek-
4% tywie opony moga sie réznie
zuzywac.
Z powodu niewystarczajgcej
sity sygnatu nie mozna wyswie-
tli¢ protokotu czujnika.

Niski

BRAK ODBIORU

Czujnik opony jest uszkodzony.

CZUJNIK USZKO-
DZONY

) <

Niski

1*) Wartos¢ cisnienia jest tylko przyktadowa, wartosci graniczne moga zostac zapisane przez personel
specjalistycznego warsztatu zgodnie z instrukcjami producenta.

2*) Ostrzezenia wysokiego poziomu migaja, zmieniajac tryb wyswietlania symboli miedzy pozytywowym
a negatywowym.

3*) Wskazanie zmienia sie miedzy pokazanym symbolem a wartoscia ci$nienia.
4*) Symbol komunikatu ostrzegawczego réznicy cisnien jest wyswietlany dla odpowiednich dwéch opon
blizniaczych, miedzy ktérymi wykryto réznice cisnienia.
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7.5.5 Komunikaty ostrzegawcze niskiego poziomu ostrzezenia

7.5.5.1 Czujnik opony uszkodzony

CZUJNIK USZKODZONY|

OK &/

Typ ostrzezenia: Niski poziom
ostrzezenia

Komunikat ostrzegawczy: Czujnik
uszkodzony

Btad: Czujnik opony jest uszkodzo-
ny.

Srodek zaradczy: Tak szybko, jak
to mozliwe, zleci¢ w warsztacie de-
montaz opony i wymiane czujnika
opony. (W przypadku uszkodzenia
czujnika opony nie ma mozliwosci
ostrzegania przed niewtasciwym
cisnieniem lub temperaturg).
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7.5.5.2 Brak odbioru

Typ ostrzezenia: Niski poziom
ostrzezenia

Komunikat ostrzegawczy: Brak
odbioru

Btad: Z powodu niewystarczajgcej
sity sygnatu nie mozna wyswietli¢
protokotu czujnika.

Srodek zaradczy: Warsztat musi
ustali¢ przyczyne niewystarczajacej
sity sygnatu. Jezeli sygnat nie jest
odbierany, nie jest mozliwe ostrze-
ganie o niewtasciwym cisnieniu lub
temperaturze.

OK &/

1 » W niekorzystnych warunkach (np. silne promienio-

wanie elektromagnetyczne, silne nadajniki radiowe
itp.) transmisja sygnatu z niektérych opon moze by¢
zaktdcona i wyswietlone zostanie ostrzezenie ,BRAK
ODBIORU”.

» Proces ten moze trwa¢ w samochodzie ciezarowym do
20 minut, w przypadku przyczepy do 40 minut.

» W tym czasie nie sg mozliwe ostrzezenia dla odpo-
wiedniej opony. Wyswietlana jest ostatnia otrzymana
wartos¢ do momentu, w ktérym pojawito sie ostrzeze-
nie BRAK ODBIORU.

» Jezeli w przypadku pojazdow stojacych lub poru-
szajacych sie powoli (< 20 km/h (12,5 mph)) nie jest
odbierany sygnat z jednego z czujnikéw opony (np. na
skutek zaktocen), wowczas ostrzezenie BRAK ODBIO-
RU nie jest wyswietlane. Odpowiednie pozycja opony
przedstawiana jest jednak jako pusta / bez zawartosci.
W tym czasie dla tej pozycji kota nie jest mozliwe
monitorowanie opony i wyswietlanie komunikatéw
ostrzegawczych.
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7.5.5.3 Ro6znica cisnien

Typ ostrzezenia: Niski poziom
ostrzezenia

Komunikat ostrzegawczy: R6znica
cisnien

Btad: Réznica cisnien miedzy dwie-
ma oponami blizniaczymi przekra-
cza okreslong wartos¢ progowg. W
dtuzszej perspektywie opony moga
sie réznie zuzywac.

Srodek zaradczy: Przy najblizszej
mozliwosci wyroéwnac cisnienie w
obu oponach blizniaczych.

1 » Funkcje nalezy aktywowac za pomocg HHT, dlatego
nie jest ona dostepna dla kazdego systemu.

» Kontrola jest przeprowadzana tylko na poczatku cyklu
zaptonu.
[Ewentualny komunikat ostrzegawczy pozostaje
otwarty przez caty cykl zaptonu.]

» Cisnienie powietrza w oponie nalezy korygowac tylko
wowczas, gdy temperatura opony odpowiada tempe-
raturze otoczenia. W innym przypadku istnieje ryzyko,
Ze cisnienie zostanie Zle ustawione.
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7.5.5.4 Temperatura

Typ ostrzezenia: Niski poziom
ostrzezenia

:

o2 Komunikat ostrzegawczy: Tempe-
102

ratura

Btad: Zmierzona temperatura w
oponie przekracza 115°C (239°F).
Czujnik opony przestaje dziata¢
w temperaturze powyzej 120°C
(248°F).

Srodek zaradczy: Niezwtocznie
zatrzymac samochéd ciezarowy w
odpowiednim do tego celu miejscu.
Poczekaé, az opony ostygna, a na-
stepnie sprawdzic.

I ok o

7.5.5.5 Niskie cisnienie

Typ ostrzezenia: Niski poziom ostrze-
zenia

Komunikat ostrzegawczy: Niskie
cisnienie
Btad: Cisnienie powietrza w oponie
spada ponizej zalecanej wartosci
granicznej ostrzezenia. W dtuzszym

okresie opona moze ulec uszkodze-
niu.

Srodek zaradczy: Przy najblizszej
mozliwej okazji (np. serwis opon,
stacja benzynowa itp.) sprawdzi¢
przyczyne niskiego cisnienia i po-
nownie ustawi¢ prawidtowe cisnie-
nie. Jesli opona jest uszkodzona, np.
przez gwozdz, jak najszybciej zleci¢
naprawe lub wymiane danej opony
przez osobe wykwalifikowana.

1 » Cisnienie powietrza w oponie nalezy korygowac tylko

wowczas, gdy temperatura opony odpowiada tempe-
raturze otoczenia. W innym przypadku istnieje ryzyko,
ze cisnienie zostanie Zle ustawione.
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7.5.6 Komunikaty ostrzegawcze wysokiego poziomu ostrzezenia

7.5.6.1 Sprawdz czujnik

Oba wskazania wyswietlane sg na przemian w odstepie 1,5 sekundy.

CZUJNIK

OK &/

Typ ostrzezenia: Wysoki poziom ostrzezenia
Komunikat ostrzegawczy: Sprawdz czujnik
Btad: Czujnik opony nie jest prawidtowo zamocowany.

Srodek zaradczy: Tak szybko, jak to mozliwe, zleci¢ demontaz opony
przez personel fachowy specjalistycznego warsztatu oraz fachowa
wymiane czujnika opony i obudowy czujnika.

39



(ontinental %

Eksploatacja

7.5.6.2 Bardzo niskie cisnienie

Oba wskazania wyswietlane sg na przemian w odstepie 1,5 sekundy.

OK &/

Typ ostrzezenia: Wysoki poziom ostrzezenia
Komunikat ostrzegawczy: Bardzo niskie ci$nienie

Btad: Cisnienie powietrza w oponie spada ponizej zalecanej wartosci
granicznej alarmu. Mozliwe jest uszkodzenie opony, a nawet jej znisz-
czenie.

Srodek zaradczy: Niezwtocznie zatrzymac samochdd ciezarowy w
odpowiednim do tego celu miejscu i sprawdzi¢ przyczyne niskiego
cisnienia.

Uzupetnic cisnienie powietrza w oponie i tak szybko, jak to tylko moz-
liwe, zlecic¢ sprawdzenie opony przez fachowca.

1 » Cisnienie powietrza w oponie nalezy korygowac tylko

wowczas, gdy temperatura opony odpowiada tempe-
raturze otoczenia. W innym przypadku istnieje ryzyko,
ze cisnienie zostanie Zle ustawione.
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7.5.6.3 Utrata cisnienia

Oba wskazania wyswietlane sg na przemian w odstepie 1,5 sekundy.

Typ ostrzezenia: Wysoki poziom ostrzezenia

Komunikat ostrzegawczy: Utrata ci$nienia

Btad: Ciagta, szybka utrata cisnienia. Mozliwe jest uszkodzenie opony,
a nawet jej zniszczenie.

Srodek zaradczy: Jak najszybciej zatrzyma¢ samochéd ciezarowy
w odpowiednim do tego celu miejscu, sprawdzi¢ przyczyne szybkiej
utraty cisnienia i jak najszybciej zleci¢ sprawdzenie opony przez
fachowca.
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7.5.7

Ostrzezenia zbiorcze

Jesli wystapig rézne problemy jednoczesnie, wyswietlany jest zbiorczy
ekran ostrzegawczy. Za pomoca przycisku {1 mozna wywota¢ rézne ko-
munikaty ostrzegawcze.

Przyktady komunikatéw ostrzegawczych:

OK &/®

€ W wierszu menu Informacja obok symbolu samochodu ciezaro-
wego i przyczepy (jesli jest) wyswietla sie liczba pojedynczych
ostrzezen.
Jesli to samo ostrzezenie wystepuje dla kilku pozycji opon i
nie ma zadnych innych btedéw, w wierszu menu Informacje
zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy (np. Niskie
cisnienie). Liczba komunikatow ostrzegawczych nie bedzie
wtedy wyswietlana.
Symbol pojazdu miga, gdy wystepuje komunikat ostrzegawczy
wysokiego poziomu ostrzezenia.

@ Nacisnac¢ przycisk @ w celu wyswietlenia po kolei pojedyn-
czych ekranéw z ostrzezeniami.
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BRAK ODBIORU {}

NISKIE CISNIENIE {}

ZDEMONTUJ OPONE {}|

Na poszczegodlnych ekranach z ostrzezeniami wyswietlane sg symbole
poszczegolnych ostrzezen.

Wskazania na poszczegolnych ekranach zmieniajg sie co 1,5 sekundy, je-
zeli dla wskazanych opon wystepuje wysoki poziom ostrzezenia.

Znaczenie symboli ostrzegawczych patrz rozdziat ,,7.5.4 Przeglad ko-
munikatéw ostrzegawczych“.

1 » Jezeli dla danej pozycji opony wystepuje kilka ostrze-
zen, na zbiorczym ekranie ostrzegawczym wyswie-
tlane jest tylko ostrzezenie o najwyzszym priorytecie
(patrz réwniez ,,7.5.4 Przeglad komunikatéw ostrze-
gawczych®).
» Na indywidualnych ekranach ostrzegawczych ostrze-
zenia te wyswietlane sg na odpowiednich stronach

ekranowych.
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7.5.8

Warunki specjalne podczas eksploatacji w pojazdach spe-
cjalnych

W przypadku niektorych pojazdéw specjalnych konieczne jest ustawie-
nie cisnienia zadanego ponizej 1,8 bar.

W takim przypadku wszystkie ostrzezenia oprdocz ostrzezenia o utracie
cisnienia sg dezaktywowane.

Po kazdym uruchomieniu systemu pojawia sie nastepujgca wskazowka
ostrzegawcza:

»0strzezenia o niskim cisnieniu sg dezaktywowane, z wyjatkiem utraty
cisnienia”

Dezaktywacja ostrzezen jest pod-
czas pracy stale wyswietlana na
ekranie za pomocg przekreslonego
wykrzyknika w prawym gérnym
rogu
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759

Automatyczne rozpoznawanie zmiany kota (SWE*)

Funkcja ,,Automatyczne rozpoznawanie zmiany kota (Single Wheel Ex-
change, w skrécie SWE) umozliwia uproszczong wymiane pojedynczej
opony wraz z czujnikiem.

] |

» Jezeli funkcja automatycznego rozpoznawania przy-
czepy (ATL) jest aktywna, wéwczas automatyczne
rozpoznawanie zmiany kota (SWE) jest nieaktywne.

» Jezeli 0$ podnoszona jest podniesiona, automatyczne
rozpoznawanie zmiany kota (SWE) nie dziata.
Tylko podczas jazdy z opuszczonymi wszystkimi osia-
mi podnoszonymi mozliwe jest rozpoznanie nowego
czujnika opony. Nieistotne jest przy tym, na ktoérej
pozycji dokonano wymiany kota.

Jesli podczas eksploatacji zostanie wymieniona tylko jedna opona z czuj-
nikiem opony, to system CPC automatycznie to wykryje. Ponowna konfi-
guracja za pomoca czytnika recznego nie jest konieczna.

m  Nowy czujnik opony rozpoznawany jest z reguty automatycznie w
czasie pierwszej jazdy po wymianie opony.

m Proces ten konczy sie po okoto 10 minutach jazdy. Warunkiem jest
utrzymanie w czasie jazdy predkosci min. 30 km/h (19 mph).

m W czasie procesu przyuczania w odpowiednim symbolu opony nie
jest widoczna wartosc cisnienia.

1

» Gdyby nie powiodto sie rozpoznanie podczas pierw-
szej jazdy, woéwczas dla tej pozycji opony na wyswie-
tlaczu wyswietlony zostanie komunikat ,,BRAK OD-
BIORU” wzglednie wskaznik kontroli cisnienia bedzie
powoli migat.

» W celu ponownego uruchomienia rozpoznawania
zmiany kofa pojazd musi by¢ unieruchomiony przez
20 minut.

System CPC automatyczne ponownie uruchamia roz-
poznawanie zmiany kota (SWE) przy kazdej jezdzie, az
do rozpoznania nowego kota.

* SWE jest funkcjg opcjonalna, ktéra nie jest aktywna we wszystkich systemach CPC.
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7.6 Eksploatacja z automatycznym rozpoznawaniem
przyczepy (ATL*)

7.6.1 Informacje ogdlne

] |

» System ContiPressureCheck™ jest instalowany i
konfigurowany dla okreslonej kombinacji samochodu
ciezarowego.

» W przypadku, gdy przyczepy s czesto zmieniane,
mozna zainstalowac funkcje automatycznego rozpo-
znawania przyczepy (ATL) w systemie samochodu
ciezarowego.

» ATL umozliwia monitorowanie réznych przyczep bez
koniecznosci zmiany konfiguracji systemu samochodu
ciezarowego.

» Liczba zmian przyczepy jest nieograniczona. Warun-
kiem jest, aby w monitorowanych przyczepach kazda
opona wyposazona byta w czujnik opony.

» Aby automatyczne rozpoznawanie przyczepy (ATL)
dziatato, pojazd musi poruszac sie przez > 10 minut z
predkoscig > 30 km/h (19 mph).

* ATL jest funkcja opcjonalna, ktéra nie jest aktywna we wszystkich systemach CPC.
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Ponizej przedstawiono dwa przyktady kombinacji samochodu ciezarowe-

go i przyczepy z automatycznym rozpoznawaniem przyczepy:

1Al

1 Jezeli w przyczepie zamontowany jest samodzielny, kom-

pletny system ContiPressureCheck™ (wskazanie stanu
przez wskaznik kontroli ciSnienia zamontowany na przy-
czepie), a dodatkowo przyczepa jest monitorowana przez
samochdd ciezarowy, wowczas nalezy zawsze sprawdzac
wskazowki ostrzegawcze, nawet jesli sg one wyswietlane
tylko przez jeden tych dwoéch systemow.
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7.6.2

Automatyczne rozpoznawanie przyczepy z pozycjg opony

Wskazanie pozycji opony przyczepy monitorowanej przez ATL jest moz-
liwe, jezeli:

m Funkcja zostata aktywowana w systemie samochodu ciezarowego.

m Pozycje opon zostaty zapisane w czujnikach monitorowanej przy-
czepy.

m Odbierane sg sygnaty wszystkich czujnikéw opon monitorowanej
przyczepy.

Jesli wskaznik pozycji opon przyczepy jest aktywny, zachowanie syste-

mu po zakonczeniu automatycznego rozpoznawania przyczepy jest takie

samo, jak opisano w rozdziale ,,7.5 Eksploatacja ogélna (bez automa-

tycznego rozpoznawania przyczepy)*.

Jesli nie sg spetnione wszystkie powyzsze warunki, przyczepa jest mo-
nitorowana bez wskazywania pozycji opony. W takim przypadku komu-
nikaty ostrzegawcze sg wyswietlane zgodnie z opisem w rozdziatach od
7.6.3do 7.6.5.

1 Aby umozliwi¢ wskazanie pozycji opon przyczepy,

wszystkie osie podnoszone przyczepy muszg by¢
opuszczone do momentu zakoniczenia automatycznego
rozpoznawania przyczepy.

48



Eksploatacja

7.6.3
czepy

Ekran startowy przy automatycznym rozpoznawaniu przy-

Po uruchomieniu pojazdu na wyswietlaczu pojawiajg sie kolejno naste-

pujace wskazania:

WYSZUKUJE PRZYCZEPA

CISNIENIE (BAR)

WYSZUKUJE PRZYCZEPA

OK

seT JL

System CPC jest gotowy do pracy.
Dane opon beda wyswietlane kolej-
no najpozniej po rozpoczeciu jazdy.
Automatyczne rozpoznawanie
przyczepy (ATL) nie zostato jeszcze
zakonczone.

Dla wszystkich pozycji két samo-
chodu ciezarowego odbierane sg
dane opon, a automatyczne rozpo-
znawanie przyczepy (ATL) jeszcze
nie jest zakonczone.
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Po zakonczeniu automatycznego rozpoznawania przyczepy na wyswie-
tlaczu pojawia sie jedno z nastepujgcych wskazan:

To wskazanie pojawia sie, gdy spet-
nione sg warunki automatycznego
rozpoznawania przyczepy z pozycja
opony. Wartosci opon przyczepy

sg wyswietlane pojedynczo wraz z
pozycja. Ich przedstawienie odpo-
wiada pozycjom w samochodzie
ciezarowym.

Jd ok o

To wskazanie pojawia sie, gdy wa-
runki automatycznego rozpoznawa-
CISNIENIE  (BAR) nia przyczepy z pozycjg opony nie

) sg spetnione, a wartosci cisnienia
powietrza i temperatury wewnatrz
opony mieszczg sie w dopuszczal-
nym zakresie wartosci.

L ok oW

1 » Jesli warunki automatycznego rozpoznawania przy-

czepy z pozycjg opony nie sg spetnione, wartosci opon
przyczepy beda wyswietlane tylko wtedy, gdy opona
ma problem. Odbywa sie to bez wskazania pozyciji.
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7.6.3.1 Nie znaleziono przyczep z czujnikami opon

Dla wszystkich pozycji két samo-
chodu ciezarowego odbierane sg
CISNIENIE  (BAR) dane opon, automatyczne rozpo-
znawanie przyczepy (ATL) zostato
zakonczone, jednak nie wykryto
przyczepy z czujnikami opon.

Po 60 sekundach.

CISNIENIE  (BAR)

OK
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czepy
Przyktad 1:

7.6.3.2 Przypadki szczegé6lne przy automatycznym rozpoznawaniu przy-

Rozpoznano za mato opon.

Przyczyna

Dziatanie naprawcze

W czasie fazy przyuczania os pod-
noszona jest podniesiona, przez
co nie jest rozpoznawana w tym
procesie przyuczania. Wéwczas
na ekranie wyswietlane sg np.
tylko 4 opony zamiast oczekiwa-
nych 6.

Jezeli niektére opony przyczepy
sg bardzo oddalone od ciggnika
lub silnie ekranowane (np. w
przypadku przyczepy niskopod-
woziowej), moze sie zdarzy¢, ze
ze wzgledu na ztg jakos¢ odbio-
ru sygnatu te czujniki opon nie
zostang rozpoznane.

€ Skontaktowac sie z warszta-
tem specjalistycznym, tam od-
powiednio ustawic¢ dodatkowy
odbiornik lub zainstalowa¢ w
przyczepie jej wiasny system
CPC.

Przyktad 2:

Faza przyuczania trwa do 30 minut.

Przyczyna

Dziatanie naprawcze

W czasie fazy przyuczania w bez-
posrednim sgsiedztwie znalazt sie
inny jadacy pojazd z systemem
CPC.

Sygnaty niektérych czujnikéow
opon przyczepy odbierane sg
tylko z ograniczeniami. Na skutek
tego wydtuza sie czas trwania
przyuczania automatycznego
rozpoznawania przyczepy (ATL).

€ Skontaktowac sie z warszta-
tem specjalistycznym, tam od-
powiednio ustawi¢ dodatkowy
odbiornik lub zainstalowaé¢ w
przyczepie jej wiasny system
CPC.
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Przyktfad 3:

Po odtaczeniu lub zmianie przyczepy nadal wyswietlane sg wartosci

poprzedniej przyczepy.

Przyczyna

Dziatanie naprawcze

Przyczepa jest odtgczona i jazda
jest kontynuowana w ciggu 15
minut.

System zaktada, ze przyczepa
jest nadal podtaczona, i wyswie-
tla opony przyczepy. Po ok. 40
minutach dla wszystkich opon
przyczepy zostaje wyswietlone
ostrzezenie BRAK ODBIORU.

€ Po kazdym odtgczeniu przy-
czepy zaleca sie wytgczenie
zaptonu na co najmniej 20
sekund.

Przyczepa zostata zmieniona w
ciggu 15 minut.

System zaktada, ze poprzednia
przyczepa jest nadal podtagczona,
i wyswietla liczbe opon poprzed-
niej przyczepy.

Po okoto 40 minutach dla wszyst-
kich opon przyczepy wyswietla
sie ostrzezenie BRAK ODBIORU.

@ Po kazdej zmianie przyczepy
zaleca sie wytaczenie zaptonu
na co najmniej 20 sekund.
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Przyktad 4:

Niekiedy przyuczonych zostaje zbyt wiele opon.

Przyczyna

Dziatanie naprawcze

W przypadku automatyczne-
go rozpoznawania przyczepy
uwzgledniane sg wszystkie
sygnaty z nieznanych czujnikéw

opon w bezposrednim otoczeniu.

Ponadto akceptowane s tylko
sygnaty z poruszajacych sie
pojazdoéw, ktore przez ok. 8 do
10 minut znajdujg sie w bezpo-
sredniej bliskosci samochodu
ciezarowego (odlegtos¢ ok. 5 do
10 m (16 do 33 ft)) (jak np. nowo
dotaczona przyczepa).

Jezeli w czasie catej fazy przyu-
czania w bezposredniej bliskosci
znajduje sie inny pojazd z czuj-
nikami opon, moze sie zdarzy¢,
ze przyuczanie obejmie rowniez
niektore czujniki opon drugiego
pojazdu.

@ Zatrzymac pojazd i po-
nownie uruchomic proces
przyuczania, wytaczajac
zapton na co najmniej 20
sekund.
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Przyktad 5:

Podczas automatycznego rozpoznawania przyczepy wykrywana
jest zawsze taka sama liczba opon za duzo.

Przyczyna

Dziatanie naprawcze

W przypadku automatycznego
rozpoznawania przyczepy (ATL)
dezaktywowane jest automatycz-
ne rozpoznawanie zmiany kota
(SWE).

Jesli wiec w ciggniku wymie-
niona zostata opona lub czujnik
opony, system CPC ciggnika nie
rozpoznaje tego. Nowy czujnik
opony traktowany jest jako
nieznany i przy kazdym procesie
przyuczania automatycznego
rozpoznawania przyczepy (ATL)
interpretowany jako czujnik opo-
ny w przyczepie. To samo dotyczy
odpowiednio rowniez przypadku
wymiany wiecej niz jednego
czujnika opony w ciggniku, bez
dopasowania konfiguraciji.

€ Nalezy zaktualizowac konfigu-
racje systemu CPC ciggnika o
nowe czujniki opon.
Stuza do tego nastepujace
punkty menu w czytniku recz-
nym (HHT):

- Instalacja - Nowa instalacja
lub

- Modyfikacja - Modyfikuj in-
stal. - Modyf. ID czujnikow

] |

» Wszystkie informacje i instrukcje postepowania doty-
czace czytnika recznego podane zostaty w ,,Podrecz-
niku uzytkownika czytnika recznego”.
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Przyktad 6:

W przypadku automatycznego rozpoznawania przyczepy z pozycja
opony przyczepy sj zawsze wyswietlane bez pozycji.

Przyczyna

Dziatanie naprawcze

System sprawdza kompletnosc¢ i
wiarygodnosc¢ wszystkich pozycji
opon odbieranych czujnikow.
Jesli jedno z tych kryteriéw nie
jest spetnione, nastepuje powrot
do widoku bez pozycji.

€@ Ponowne przypisanie wszyst-
kich pozycji opon przyczepy.

W recznym czytniku (HHT)
stuzy do tego nastepujacy
punkt menu:

- Czujnik opony - Spraw.
wszys. opony

1

> Wszystkie informacje i instrukcje postepowania doty-
czace czytnika recznego podane zostaty w ,,Podrecz-
niku uzytkownika czytnika recznego”.
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7.6.4 Komunikaty ostrzegawcze przy automatycznym rozpozna-
waniu przyczepy

Przyktad komunikatu ostrzegawczego wysokiego poziomu ostrzezenia
dla opony przyczepy:

Oba wskazania wyswietlane sg na przemian w odstepie 1,5 sekundy.

OK &/ OK &/

1 z 8 opon przyczepy ma problem.
Pozycja danej opony nie jest wskazywana.

Znaczenie symboli ostrzegawczych patrz rozdziat,,7.5.4 Przeglad
komunikatéw ostrzegawczych*.

57



(ontinental %

Eksploatacja

7.6.5 Ostrzezenia zbiorcze dla opon przyczepy przy automatycz-
nym rozpoznawaniu przyczepy

Oba wskazania wyswietlane sg na przemian w odstepie 1,5 sekundy.

Przyktad 4-krotnego komunikatu ostrzegawczego:

OK &/

Co najmniej 4 z 8 opon przyczepy majg problem.

Jesli wiecej niz 4 opony przyczepy majg problem, wyswietlane sa tylko
ostrzezenia o wysokim priorytecie.

Priorytety komunikatéw ostrzegawczych i znaczenie symboli ostrze-

gawczych patrz rozdziat,,7.5.4 Przeglad komunikatoéw ostrzegaw-
czych”.

Pozycje opon, ktérych to dotyczy, nie sg wyswietlane.
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Za pomoca przycisku @. mozna wywotac rézne komunikaty ostrzegaw-
cze.

€ W wierszu menu Informa-
cja wyswietlana jest liczba
réznych komunikatéow
ostrzegawczych badz indywi-
dualnych ekranow ostrze-
gawczych.
Nacisna¢ przycisk {1, aby
wywotac kolejno indywidual-

PRZYCZEPA: 8 OPON
ne ekrany ostrzegawcze.

oo ] e
13

BARDZO NISKIE CISN @

ZDEMONTUJ OPONE @

e

el

PRZYCZEPA: 8 OPON

+2]

PRZYCZEPA: 8 OPON

PRZYCZEPA: 8 OPON

BRAK ODBIORU

PRZYCZEPA: 8 OPON

m

Na poszczegoélnych ekranach ostrzegawczych wyswietlane sg symbo-
le poszczegodlnych ostrzezen. Wskazania na poszczegoélnych ekranach
zmieniaja sie co 1,5 sekundy, jezeli dla wskazanych opon wystepuje wy-
soki poziom ostrzezenia. Znaczenie symboli ostrzegawczych patrz roz-
dziat,,7.5.4 Przeglad komunikatéw ostrzegawczych*.
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7.6.6 Ostrzezenia zbiorcze dla opon samochodu ciezarowego i
przyczepy przy automatycznym rozpoznawaniu przyczepy

Oba wskazania wyswietlane sg na przemian w odstepie 1,5 sekundy.

EPA: 8 OPON

i

Jd oK o ST JL oK &/

Dostepnych jest 5 réznych komunikatow ostrzegawczych dla opon
samochodu ciezarowego i przyczepy.

3 z 10 opon samochodu ciezarowego majg problem. Wyswietlane sg
pozycje tych opon.

Co najmniej 4 z 8 opon przyczepy majg problem.

Jesli wiecej niz 4 opony przyczepy majg problem, wyswietlane s3 tylko
ostrzezenia o wysokim priorytecie.

Priorytety komunikatéow ostrzegawczych i znaczenie symboli ostrze-
gawczych patrz rozdziat,,7.5.4 Przeglad komunikatow ostrzegaw-
czych”.

Pozycje opon przyczepy, ktérych to dotyczy, nie sg wyswietlane.

€ W wierszu menu Informacja wyswietlana jest liczba réznych
komunikatow ostrzegawczych badz indywidualnych ekranéow
ostrzegawczych.
Nacisnag¢ przycisk @ aby wywotac kolejno indywidualne
ekrany ostrzegawcze.
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7.6.7

Automatyczne rozpoznawanie przyczepy z monitorowa-
niem otoczenia (SO*)

Monitorowanie otoczenia (Surrounding Observer, w skrécie SO) to opcja
dodatkowa do automatycznego rozpoznawania przyczepy (ATL).

1 » Monitorowanie przyczepy za pomocg automatyczne-
go rozpoznawania przyczepy (ATL) dziata, jesli pojazd

poruszat sie przez co najmniej 10 minut z predkoscia

>30 km/h (19 mph).

Dopiero po zakonczeniu ATL mozliwe jest wyswietla-

nie ostrzezen.

* S0 jest funkcja opcjonalna, ktora nie jest aktywna we wszystkich systemach CPC.

Aby juz w momencie rozpoczecia jazdy wykry¢ opone o bardzo niskim
ci$nieniu, mozna aktywowac¢ w systemie ContiPressureCheck™ funkcje
monitorowania otoczenia (SO) za pomoca recznego czytnika (HHT).

Od momentu witaczenia systemu ContiPressureCheck™ monitorowanie
otoczenia analizuje wszystkie odebrane sygnaty czujnikéw opon i spraw-
dza, czy sygnalizujg one bardzo niskie cisnienie.

Jezeli odbierane czujniki opon sygnalizujg bardzo niskie cisnienie, dla
kazdej z tych opon natychmiast wyswietlane jest ostrzezenie BARDZO NI-
SKIE CISNIENIE. Dzieje sie tak tylko, je$li w tym momencie automatyczne
rozpoznawanie przyczepy (ATL) nie jest jeszcze zakonczone.

Ostrzezenie BARDZO NISKIE CISNIENIE odnosi sie do ciénienia zadanego
ustawionego dla ATL. Jezeli np. nastawiono 9,0 bar (130,5 psi) jako ci-
shienie zadane dla ATL, wowczas ostrzezenia wyswietlane sg dla sygna-
tow wszystkich odebranych czujnikdw opon, ktére zmierzyty cisnienie
ponizej 7,2 bar (104,4 psi).
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Widok ATL + SO w czasie fazy Widok po zakonczeniu fazy
przyuczania. przyuczania.

BARDZO NISKIE CISN.

2 OSTRZEZENIA {}

YSZUKUJE PRZYCZEPA

PRZYCZEPA: 8 OPON

To, ze aktywowane zostato monitorowanie otoczenia (SO), rozpoznaje
sie po tym, ze juz w czasie fazy przyuczania wyswietlone moze by¢
ostrzezenie BARDZO NISKIE CISNIENIE. Faza przyuczania oznaczona
jest przez informacje SZUKAM PRZYCZEPY.

- Obraz z lewej strony przedstawia ostrzezenie przy aktywnym
monitorowaniu otoczenia (SO).

- Obraz z prawej strony przedstawia ostrzezenia po pomysinie
zakoniczonym przyuczaniu przyczepy.

Jezeli rozpoznawanie przyczepy zostato zakonczone, nastepuje au-
tomatyczne zakonczenie automatycznego rozpoznawania przyczepy
(ATL) i monitorowania otoczenia (SO).

1 » Monitorowanie otoczenia wskazuje tylko ostrzezenie
BARDZO NISKIE CISN. Wszystkie inne ostrzezenia

wyswietlane sg dopiero wéwczas, gdy zakoniczone zo-

stanie automatyczne rozpoznawanie przyczepy (ATL).

» Ostrzezenie BARDZO NISKIE CISNIENIE generowane
przez monitorowanie otoczenia nie musi wystepowac
we witasnej przyczepie, moze dotyczyc réwniez sasied-
nich pojazdéw.

W przypadku ostrzezenia kierowca ma jednak
mozliwosc¢ sprawdzenia swojej przyczepy pod katem
niskiego cisnienie.
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8 Komunikaty btedu

Jesli wystepuje zaktdcenie dziatania systemu ContiPressureCheck™, wy-
swietlane moga by¢ nastepujgce komunikaty btedu:

Komunikat btedu  Przyczyna Srodek zaradczy

BLAD

SYSTEMU

1001....1005

Tak szybko, jak to
mozliwe, skontaktowac
sie ze specjalistycz-
nym warsztatem w
celu zlecenia naprawy

DISPLAY- systemu.

seT I oK oW

System ContiPressu-
reCheck™nie jest
gotowy do pracy.

ERROR

1006

seT I oK oW

Przedstawiony powyzej komunikat btedu (DISPLAY ERROR 1006) wyswietlany na wy-
swietlaczu tylko w jezyku angielskim, niezaleznie od ustawionego jezyka.

BLAD Zwarcie lub prze- Sprawdzi¢ ztacze wty-
SYSTEMU rwanie rzevr\)/odu do kowe na odbiorniku
. p dodatkowym oraz CCU.
1009 odbiornika dodatko- Sprawdzié przewsd i

Wego. odbiornik dodatkowy.

seT I oK oW
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Komunikaty btedu

SYSTEM

NIE-

AKTYWNY

seT Il ok oW

System ContiPressu-
reCheck™nie jest
gotowy do pracy.

Komunikat btedu  Przyczyna Srodek zaradczy

Konieczna jest
aktywacja systemu
ContiPressure-Check™
W specjalistycznym
warsztacie.

SYSTEM

NIESKONFI-

GUROWANY

seT Il ok oW

Instalacja systemu
ContiPressure-
Check™ nie zostata
wykonana prawidto-
wo.

Specjalistyczny warsz-
tat musi dokonczyc¢
proces instalacji.
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9  Wskaznik kontroli cisnienia
Wskaznik kontroli cisnienia znajduje sie na przyczepie.

m Podczas eksploatacji nalezy upewnic sie, ze wskaznik kontroli
ci$nienia jest dobrze widoczny w lusterku wstecznym. W tym celu
przy kazdym uruchomieniu pojazdu wskaznik kontroli cisnienia
swieci przez 15 sekund.

1 » Przy predkosci powyzej 110 km/h (70 mph) widocz-
nos¢ wskaznika kontroli cisSnienia moze byc¢ ograniczo-
na.

9.1 Stany robocze wskaznika kontroli cisnienia

1 » W celu sprawdzenia sprawnosci systemu CPC na przy-
czepie nalezy regularnie wtgczac i wytgczac system
CPC.

e Jeslizamontowane na przyczepie urzadzenie steru-
jace nie jest podtaczone do statego zasilania ener-
gig elektryczng, wskaznik kontroli cisnienia swieci
przez 15 sekund przy uruchamianiu zaptonu.

e Jeslizamontowane na przyczepie urzadzenie ste-
rujace jest podtagczone do statego zasilania energia
elektryczna, wskaznik kontroli ci$nienia swieci tylko
wowczas, gdy przetgczony zostanie gtéwny wytgcz-
nik akumulatora.

Automatyczna kontrola dziatania

Jesli przyczepa nie byta w ruchu przez dtuzej niz 15 minut lub porusza-
fa sie bardzo wolno, wéwczas po ruszeniu z miejsca wskaznik kontroli
cisnienia zapala sie na 15 sekund w celu zasygnalizowania sprawnosci
systemu CPC na przyczepie.
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Wskaznik kontroli cisnienia

Wskaznik kontroli cisnienia widoczny jest w lewym lusterku bocznym.

Wskazuje on nastepujgce stany robocze:

Wskaznik

Brak sygnatu

Stan roboczy

Nie wystepujg zadne
komunikaty ostrze-
gawcze dla przyczepy.

Wskazowka

Awaria wskaznika kontroli
cisnienia lub systemu CPC na
przyczepie w czasie jazdy nie

jest sygnalizowana. System CPC
dla przyczepy nie jest gotowy do
eksploatacji przez reszte tej jazdy.
Awaria ta zostanie rozpoznana
przy kolejnym uruchomieniu za-
ptonu (patrz nastepny punkt).

Swieci przez
15 sekund (przy
wigczeniu systemu
CPCi przy ruszaniu
po dtuzszej prze-
rwie)

System CPC oraz
wskaznik kontroli
cisnienia

sg gotowe do eksplo-
atacji.

Jesli przy wtgczeniu systemu CPC
(wiaczenie zaptonu lub wiaczenie
gtéwnego wytgcznika akumula-
tora) wskaznik kontroli cisnienia
nie wskazuje zadnego sygnatu,
wowczas albo system CPC na

przyczepie nie jest gotowy do eks-

ploatacji, albo wskaznik kontroli
cisnienia jest uszkodzony. W takiej
sytuacji monitorowanie cisnienia
w oponach przyczepy nie jest
mozliwe i nalezy jak najszybciej
udac sie do specjalistycznego
warsztatu.

Miga powoli**

(Kod migania UE: co
2,5 sekundy)

(Kod migania USA:
ciggte
Swiecenie)

W przyczepie wystepu-
je komunikat ostrze-
gawczy ,hiskiego”
poziomu.

W najblizszym odpowiednim
miejscu (takim jak parking, miej-
sce postoju, stacja benzynowa)
sprawdzic i w razie potrzeby sko-
rygowac* cisnienie we wszystkich
oponach przyczepy. Jesli powolne
miganie wystgpi ponownie pod-
czas dalszej jazdy, skontaktowac
sie z warsztatem serwisowym.

Poza tym dla ostrzezen niskiego
poziomu obowigzuja takie same
srodki zaradcze, jak opisano w
rozdziale ,,7.5.5 Komunikaty
ostrzegawcze niskiego pozio-
mu ostrzezenia“.
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Wskaznik kontroli cisnienia

Wskaznik

Miga szybko**

(Kod migania UE:
5x na sekunde)

(Kod migania USA:
co 4 sekundy)

Stan roboczy

W przyczepie wystepu-
je komunikat ostrze-
gawczy ,wysokiego”
poziomu.

Wskazowka

Zatrzymac samochadd ciezarowy
tak szybko, jak to tylko mozliwe.
Sprawdzi¢ we wszystkich opo-
nach przyczepy*, czy wystepuje
szybka utrata cisnienia lub bardzo
niskie cisnienie.

W takim przypadku zleci¢ tak
szybko, jak to tylko mozliwe,
sprawdzenie i w razie potrzeby
wymiane opon(y) przez fachowca.

Jesli po tym dziataniu napraw-
czym podczas dalszej jazdy po-
nownie wystgpi szybkie miganie,
nalezy udac sie do specjalistycz-
nego warsztatu.

Poza tym dla ostrzezen wysokiego
poziomu obowigzujg takie same
srodki zaradcze, jak opisano w
rozdziale ,,7.5.6 Komunikaty
ostrzegawcze wysokiego pozio-
mu ostrzezenia“.

Miga bardzo
powoli**

(Kod migania UE:
niedostepny)

(Kod migania USA:
co 2 minuty)

W przyczepie wystepu-
je btad systemu.

Przy najblizszej okazji odwiedzic¢
warsztat serwisowy i zleci¢ napra-
we btedu systemu.

*

ok

Cisnienie powietrza w oponie nalezy korygowac tylko wéwczas, gdy temperatura opony odpowiada
temperaturze otoczenia. W innym przypadku istnieje ryzyko, ze cisnienie zostanie Zle ustawione.

Zachowanie zalezy od konfiguracji w recznym czytniku HHT.
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9.2

Wskazanie stanu roboczego wskaznika kontroli cisnienia po odtacze-
niu przyczepy

] |

» W przypadku ostrzezenia (miganie) moze sie zdarzy¢,
ze miganie zostanie przerwane, jesli przyczepa stoi
przez 30 minut lub poruszana jest tylko bardzo powoli
(<15 km/h (9 mph)).

> W zaleznosci od zasilania systemu CPC przyczepy ener-
gig elektryczna moze sie zdarzy¢, ze miganie bedzie
utrzymywato sie nawet przez 30 minut po wytaczeniu
pojazdu.

Ponowne ustawianie wskaznika kontroli ciSnienia

Jesli wskaznik kontroli cisnienia jest przestawiony i tym samym podczas
uruchamiania zaptonu niewystarczajgco widoczny, nalezy ustawi¢ go na

nowo.

Aby ustawi¢ wskaznik kontroli cisnienia nalezy postgpic¢ nastepujaco:

@ Poluzowac nakretke ustalajaca na wskazniku kontroli ci$nienia i
ustawic¢ wskaznik kontroli cisnienia wzgledem lusterka bocznego.

@ Nastepnie dokreci¢ nakretke ustalajgca (recznie) momentem 2 Nm
(1,48 Ib-ft) tak, aby przegub kulowy ramienia gumowego nie mégt
sie porusza¢ w mocowaniu.

1

» W temperaturze ponizej 2°C (35,6°F) moment docia-
gajacy nie moze przekracza¢ 2 Nm (1,48 Ib-ft), gdyz w
przeciwnym razie moga wystapic¢ uszkodzenia.

» W wyzszych temperaturach nalezy odpowiednio dopa-
sowac¢ moment dociggajacy.

» Ustawienia badz jego kontroli najlepiej dokonac¢ w
warsztacie serwisowym.
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10 Czyszczenie wyswietlacza

Przed czyszczeniem wyswietlacza nalezy zapoznac sie z
nastepujgcymi wskazowkami dotyczacymi czyszczeniai
bezpieczenstwa:

» Wyswietlacz czysci¢ tylko przy uzyciu suchej, miekkiej
i niestrzepiacej sie sciereczki.

» Rowniez do czyszczenia w przypadku silnego zabru-
dzenia wolno tylko lekko zwilzy¢ sciereczke, najlepiej
jak najmniejsza iloscig wody.

» Rowniez w przypadku bardzo silnego zabrudzenia ni-
gdy nie uzywac agresywnych lub szorujgcych srodkow
czyszczacych i w zadnym wypadku rozpuszczalnikéw,
ktoére moga uszkodzi¢ powierzchnie wyswietlacza
wykonang z tworzywa sztucznego.

11 Konserwacja

€ Regularnie czysci¢ podswietlang powierzchnie wskaznika kontroli
cisnienia.
@ Usunac zanieczyszczenia z centralnego urzgdzenia sterowniczego

i odbiornikow dodatkowych, np. snieg lub btoto, aby nie wptywaty
negatywnie na moc odbierana.

@ Podczas uzytkowania systemu CPC nalezy w regularnych odste-
pach czasu kontrolowac¢ wszelkie potgczenia srubowe i wtykowe.

69



(ontinental %

Utylizacja

12 Utylizacja

121

12.2

Informacje ogdlne

Firma Continental troszczy sie o ochrone srodowiska. Podobnie, jak w
przypadku innych starych urzadzen, rowniez zwroty do firmy Continen-
tal moga by¢ realizowane w typowy sposob. W celu uzyskania szczegoto-
wych informacji dotyczacych utylizacji nalezy skontaktowac sie z autory-
zowanym przedstawicielem handlowym.

¥ Posegregowac metale i tworzywa sztuczne i przekazac do recyklin-
gu lub ztomowania.

€ Inne komponenty, jak srodki czyszczace lub elektryczne elementy
konstrukcyjne (np. centralne urzadzenie sterownicze, odbiorniki
dodatkowe), nalezy zutylizowac¢ zgodnie z przepisami prawa.

Czujnik opony

1 » Przed utylizacjg opony nalezy wyjg¢ czujnik opony.
» Jezeli czujnik opony ma by¢ dalej uzywany, nalezy
zwroci¢ uwage na okres uzytkowania badz przebieg
czujnika opony zgodnie z rozdziatem ,,3.1 Czujnik
opony” instrukcji instalacji.

Czujnik opony zawiera baterie litowa, ktéra jest trwale zalana w obudo-
wie i nie moze by¢ wymieniana. Po uptywie okresu przydatnosci nalezy
zutylizowac¢ czujnik opony zgodnie z aktualnie obowigzujacymi przepi-
sami lokalnymi, regionalnymi i krajowymi. W tym celu nalezy zwrécic
czujnik autoryzowanemu przedstawicielowi handlowemu CPC lub prze-
sta¢ go do centralnej zbiornicy CPC (adres patrz rozdziat,,12.4 Zbiornica
CPC").
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12.3

)

12.4

Komponenty elektryczne/elektroniczne

Wszystkie pozostate komponenty elekiryczne/elektroniczne, z wyjat-
kiem czujnikéw opon, nalezy zutylizowac¢ zgodnie z dyrektywag 2002/96/
WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE
= Waste Electrical and Electronic Equipment). W razie pytan nalezy skon-
taktowac sie z urzedem komunalnym wtasciwym w sprawach utylizacji.

Zbiornica CPC

Adres:

Continental Trading GmbH
~Abteilung Entsorgung”
VDO-StraRe 1

Gebdude B14

64832 Babenhausen

Niemcy
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13 Deklaracja zgodnosci

System CPC spetnia zasadnicze wymagania okreslone przepisami prawa
oraz wymagdania istotnych przepiséw Unii Europejskiej (UE) i USA oraz in-
nych krajow wymienionych na stronie www.contipressurecheck.com.

Petna oryginalna Deklaracja zgodnosci nalezy do zakresu dostawy (EC-
-Declaration of Conformity nr art. 17340510000).

Dodatkowo znajduje sie ona na stronie
www.contipressurecheck.com/downloads.
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14 Certyfikaty

14.1

14.2

14.3

Poszczegdlne certyfikaty dotaczone sg do dokumentacji systemu. Aktu-
alna wersja jest dostepna na stronie:

www.contipressurecheck.com/downloads.

Dopuszczenie radiowe

System CPC uzyskat dopuszczenie radiowe w nastepujacych krajach.
m  Homologation Certificate Vehicle Components

(nrart. 17340480000)
0Ogodlne swiadectwo homologacji

System CPC posiada ogodlne swiadectwo homologacji (ABE) wydane
przez Federalny Urzad Transportu Samochodowego (Kraftfahrt-Bunde-
samt, KBA).

m OGOLNE SWIADECTWO HOMOLOGACJI (ABE)
(nrart. 177340280000)
ADR
System CPC w zasadzie nadaje sie do stosowania w pojazdach do prze-
wozenia towaréw niebezpiecznych (ADR).

Dla systemu CPC dostepna jest deklaracja zgodnosci wedtug ADR, ktora
wymienia dopuszczone klasy towaréw niebezpiecznych.

m Deklaracja zgodnosci ADR dla systemu CPC
(nrart. 17340500000)
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Continental Reifen Deutschland GmbH
BilttnerstraRe 25

30165 Hannover

Niemcy

www.contipressurecheck.com

www.continental-truck-tires.com
www.continental-corporation.com
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